496 B. Grossex Zv Dex Emzeises Bisriscnes BUcHERN
Bibl. = Sg. 299. (Hatt. 1,242). Germ. 1, 115. Germ. stud. 2, 296. Ie. 369
Ph. 1. (Germ. 8, 389). Rz, (Germ. 8, 400). Zf. (Mafsmann 99)
ZU JOB.
CCIX
@ = Codex Carolsruh. Aug. 1c. b = Codex: Carolsruh. Aug. cxxxv. ¢ = Coder

Lugdunensis 69 f. 26"
theol. et phil. fol. 218 f. 39%

d = Codex SGalli 299 p. 6.
[ = Codex: Bernensis 258 f. 16*. g = Codlew

e = Codex Shuttgar"

Parisinus 2685 f. 55".

PROLOGUS
1 Examalismenos. dum aliud loquitur. aliud
2 agit! .i. kiplimoter? e
3 Murenula® i, lantrida (lampreda d)
4 de similis anguille .i. al e [cex. cexi
5  GCXIV]

LIBER JOB
¢ Pruinat rif ¢ — 6, 16
7 Scirpus. herba rotunda .i. lebers b 101"
s de — 8, 11
9 Carectum hreod ab 101" / hredd o "reod ¢
10 reode — 8, 11

11 Oriona ebirdhring ¢ ¢ ebir thiring af
2 — 9,9
13 Ruge meae? zucun b 102' — 16, 9

14 [cexu]

15 Pedica lezra. ligaim ¢ .i. lictor s (viclor a)
16 .i.liga af fuoczthru'd b 102" fuozthrue d
17 Ivzdruho e — 18, 10

U toynpuatigugros, dum qui aliud loquitur, alind agit Fulg.
4 pruinam Vulg,
von diesem worle an in o andere hand

guillam vel murenulam /7lg.
S pgl. Myth, 689f, auch IWright 2, 115"

Glareis grefon? b 102° — 21, 33 [vgl- 1;
CCXIL CEXIV) . 90
Ober eliman 1¢ innannoru’m 't b 102 9l
innannori d

; : . 99 92
Lacertos '2 .i. musi d miusi e — 22!9 2
[cex] 2l

Coluber ynaca!s af — 26, 13 %
Obrizum 11 ymaeti 15 gold ¢ mytigod [ — o

28, 15 e
Capitio halsyeta 16 /haubit loh ¢ — 30, 18 %
Lagunculas. 17 ex lagena diminutiuum-*"*

¢roog ¢ ide croc g croygi f — 32,1 ;u
Cordati 15 sinniga e — 34, 10 31
Concentum kisanch e — 38, 37 5

Hibicum firgingati 19 @ firgiii gata ¢ fir) :
gin gattam / steingehis* b 102* — 3% 1’
Herodion 20 uunale auuc 2! g ualche fuc ** a5

¢ uylchefue f — 39, 13 o6
Accipitris 28 haelue ¢ hyefa [ — 39, 13

2 dm conlext ¢ e ml.-
5wl scirpea lebr W right 2, 119" 120

. . e z ; ; : jest
T in b sind nach 26,13 einige gil. von 6,5—22,9 reichend eingeschoben, unter denen die

wund Glareis (496, 18) mil deutscher iiberselzung
10 gnip ist die laleinische gl. ebenso unverstindlich wie die deutsche
Y[, snaca, vgl. Eltmiiller 709, Wright 2, 21°

nann auf rasur b 12 Lacerto d

gl. in ¢ swischen 497, b und 1, in [ zwischen 497, 16 wnd 1
16 vl ags. healsed capitium W right 2, 8T
diminutione g
firgengdl Ettmiiller 342, vgl, auch Wright 2,46°. 110" usw.
22 yalvehe fuc] das erste ¢ auf rasurce

miiller 08, Wright 2,62'
497, 2 ¢f. ex lagina dimii ¢ ex lasna.

vealhhafue # 7ight 1, 62°. 2, 42" usw,

LA f grcuzﬂ“?
1 iunamwru"f"]
1 die
5, smeeti, vgl Ll
17 die gl nach

8 — ags. feotur, fiolor

7,
18 nach der folg. gl e 19 ags
. - 5

20 Yerodii Puly. 2 95

23 Accipitres ¢
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Germ, L 115, Germ. stud. 2,296 f. Te. 369 f. Pb. 1. (Germ. 8, 389). Rs.
(Germ. 8, 400). Zf. (Mafsmann 99). — Diut. u, 378. 379 = Hatt. 1, 237. —
A. (Germ. 21, 10)
uuldpacxhsue.? 1 grost? ¢ caelor g .i. cilor f avarach I rusie 15
: Sal‘{'ullm ex?sacy 2 uel grist 3 f — 40, 13 — 40, 26 [cex. cexn] 16
4 lc.es'i\ silhas 5 ¢ salas f — 40, 17  Sternutatio!® nort® ¢nur b 102" — 41, 9 17
S Ammilla® erm hieg T ¢ ermoacy f — Incus !t osi felti ¢ ysifolto £ ueliti g ana- 1
; & boz b 102° — 41, 15 [ccx. cexin vgl. 19
Wrgustium 8 chelor® ¢ .i. celor a coxiv] 2

! Cartillago 1
2

(5(8).¢
Codex SGalli 1395.

PROLOGUS Clarea. '3 lapides modici .i. chisilinga 21

.12 piscis similis anguille mari- 452 — 21, 33 22
16. sed grossior .i. lantprida 452 [cerx.  Cartillago prustlefil 453 — 40, 13 23
texu] Gurgustium auarah 453 — 40, 26 [cerx. 24
fhics LIBER JOB cox] =
ectum. arundo . i. sahar 432 — 8,11 Sternutatio ** hynona.t® 1 thrahasunga 26
[cexu) ! 453 — 41,9 27
felurum vuagan 452 — 9, 9 [eext. Incus anaboz 453 — 41, 15 [cex. cexm. 25
¢cxvi) vgl. cexiv] 29

1 hI].l'['enul

@ oo

-

CCXI
Codex SPauli xxv d/82.

4 Mup PROLOGUS LIBER JOB
renula 1o niunougua 15 144" Arcturum uuagan 143" — 9, 9 [cex. 30
Gexvl 31

¢ gt ' die &l in of zwischen 496, 26 und 28 2 — ahd. waltowallsP 3 ([w; scf:-:-uibm- von
495 .)gﬂu hd. grostila, chrustula gedacht, der von [ an ags. grysllf.:, gristle = die gl. nach
Swige ,cf S ags. sealh. die gl. nach 496,29 ¢f  © die gl. swischen 497,20 und ~196l: 25 ¢,
aue), ‘;-f’t 497, 20 und 496,9 1 T ags. earmbedg 8 Gurgustum a Gurgluslam i celur
by oc. SGalli 432 Henn. ags. ceolan gurgustio WFright 2,75° .“‘ dmu gl a'I;-.- letsle zu
wol l'n_”gz-_ffﬂs compositum ags. (nora Ettmiiller 365, Iﬁ-i;,ifat 2. 12.‘...' 12? Inm%sﬁ o,
Jab p Luswu ueliti = ags. anfilt Ettmiiller 349, onfilte JFright 2, 4: . die gl. l:ﬂs erste su
© murenulam Fulg. 18 glareis Pulg. 14 Sternulatio auf rasur 5 selwerlich

enlst K, | !
for ellt qys niosunga, wvielmehr aus ags. fnora 16 muraenulam Fulg. diese gl. nach der
Senden ¥ I, niunouga

Althochdeutsehe glossen I. 32
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CCXII

a¢ = Cln. 18140. b = Cln. 19440.
Vindob. 2732.
h = Cln. 4606.
(Rhenov. 66).

0o = Clm. 6225.

i = Chn. 14584.
p = Chn. 14745,
22201.

PROLOGUS!
I Maledictis 2 pisprachun a 76" b 320
2 e 69" pisprahhun d 56* pissprahhun
3 ¢ 49" pisprachen s 227° pisprachi
4 [224™ pisprache r 244"
5 Reprehensionem 3 last ¢ 49" laster d 56°
6 e 69 r 244" lastir f 224" s 227°
7 Criminantur zihent @ 76* b 320 ¢ 49°
8 d56* e 69" r 244" zihint [ 224™
9 5227° zihant g 41"
10 Medie unipeden b 320 ¢ 49" d 56" un-
11 terpeden @ 76* untripeden e 69" un-
12 terpeiden » 244" s 227° untirpeidin
13 [ 224" vontarbeden h 127°
14 Instrumenti. testamenti. ed ¢ 49" d 56°
15 Obtrectatores pisprachara a 76" d 56"
16 pisprahara e 69 pissprabhara ¢ 49"
17 pisprachari g 41" pisprachare f 224"
18 pisprachar s 227¢ pisprachere r 244"
19 pisprach & 320
20 In toto garaliho* a 76 b 320 ¢ 49"
21 d 56" e 69" garliche [ 224" garlich
92 §227° gerichile r 244"
23 Radere apascapan a 76" b 321 scapan
24 apa d 56" abscabin f 224" abscaben
25  §9227¢ apasceran ¢ 49" absceren r 244"
26 abscerran e 69° abascerrin g 41°
27 Intermisisse > uppurien e 76° b 321
28  uppurian ¢ 49" d 56* uberpurige e 69"
29 uberhaben r 244"

v die gll. des prologs itbergeschrieben ab
5 Intermisse ecer

4 garali:ho] rasur von c d
a angehingt ¢ 7 ::doh] so ausradiert a
corr. s 1 Obliquit b

¢ = Codex Vindob. 2723.
e = Codex Gotwic, 103.

8§ =

d = Codex
Clm. 14689

[ = Clm. 13002. g = s
Codex Turit:

k = Chn. 6217.

I =

m = Codex Stuttgart. herm. 26. n = Codex Angelom. 1 4/11:
q S

Codex Admont. 508, 7 = Clme

Chn. 17403.

1]

Subtraxeris dananimis a 76* b 321 ¢ 4.9" .

d 56* dananimist e 69" dan pimist p
[ 224" r 245* 5 227°

Detruncabitur  danaginomanuvirdit. P

churcit @ 76* dana ginoman\'uil‘dfl‘ ¢

1 pichurcit b 321 dauaginomﬂufll'“"?'r'l’i i

! pihurtit d 56° danaginomanvuirdi ¢

¢ 49" danaginominuuirdit (wirdit il ’

e 69° ¢ 41" danginominwirl 224 ;
danginomin™™ s 227¢ danningenumer” 4;}
wirt r 245" bl
Dumtaxat sodoh b 321 ¢ 50° d 56° ¢ 41 °
sodoch e 69" [ 224" 7r 245" sodot g
§ 227° udoh 7 a 76 4
Decurtatus 8 pistipl& d 56° pstapl® g
¢ 50" pistumplet @ 76 pistumpl& b 32{’ :ﬁ
pistibiloter e 69" pistumpiloter g 41

'-I‘
pistumbilit » 245* pistumbiliter {224“ .

pir ¥

4
s 227¢ “
Corrosus giscapaner b 321 ¢ 50° d 561“ 80

giscabaner e 69" giscabiner? [ 224 ‘
s 227° piscapaner @ 76* piscapin’ b
g 41" piscabiner r 245* 9
Sequitur pilidot @ 76" & 321 5
Arabico sarziscen a 76' swerziscin 532.1 5
serziscin ¢ H0* d 56* e 69° serziski! p
h 127 serzin 7 245° serzisco g 41" il
Obliquus 1° tuncheler 1 unsemfti @ 7 ;
tuncheler. 1 unsempter d 56* tunche: o
ler T unsemf b 321 tunchaler ¢?

A ' r
? Maledictas cer 2 Reprehensmnul‘l:lt é
¢ danaginoman] das zweite und dri
¢ Decustatus e 9 giscabiner] g 4%
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1

a € 69" tunchilir £ 224" s 227° tunch-

ler g 41?
iLuhrjcus ungihepiger @ 76* b 321 ¢50°
: d 56* ungihebiger e 69" f224" 5 227°
. ESI‘:“EEII‘Elnger g 41" slephiger » 245°
Gueliouevog ! .i. perfloride. livpliho
@76 b 321 1 liupliho ¢ 50° d 56 e 69°
liupliche £ 224 s 227¢ liulicho g 41"
= Anl'. 1upliche r 245"
i sit n‘lemit b 321 ¢ 50° d 56* e 69"
Bk Menit f224™ r 245" s 227°
Nguillam alh & 321 alh ¢ 50° d 56* al

8

T gy
Ak 16* € 69° al £224% g 41 b 127°
5 P18 2450 5 227 ol k11 ael p 76°

16 M Dty
Surenulam lantfridun a 76* b 321 d 56°

17 ;
3 ‘1’69' 941" 1127 lenfriden r 245°
o Uhigun ¢ 50° lantfrit £ 224" 5 227°

0§ [carx, cex)
% ll‘;cus-.- zuopitanen ¢ 76* b 321 ¢ 50°
2 Elfhfr’ai € 69" pidwnginin r 245°

Abitur insluphit b 321 intslufphit ¢ 50°

e Wi s

2% 56 intsliphit e 69* insliphit f 224"
T 245 8§ 9297¢

26 ‘eceplorem meisi « 76" b 321 ¢ 50°

mai'sf r 245' meister d 56* e 69"

% (I]l"lel.slir f224n 5 9297

29 : 'Misse s gimietan @ 76" b 321 mi&an
€ 90" d 56* mietan e 69" g 41" mietin

-

3

3[: Prﬁgzhhl .mile“ r 245°

3 lila (Tl"illl() pslih reda @ 76" ¢ 50" pros-
' reda d 56 proslih reda b 321

3 Idiﬁf: Tc}le e 69 pi sverde r 245"

35 s helganhafti b 322 ¢ 50" eiginhafti

16 76" d 56" b 127" eiginscaft [ 224"

mg.inschal't r 245" aginscaht s 227!
eginsaphta e 69"

1
skaparisnevos @ eckatickMesoc r doynuariouEvos | ulg.
5 } reda im conlext r

Tisge
»V "
ulg. 4 Consonans eder

7
Omi i
o s‘.]llssas d 8 gitliv untergeschricben a
plol man] a angehdngt e 11 Detrital s
¥8 ¢ Exapolis »

l:fl‘;nl ausgewischt a. dh, pergimin
Ste v wundeutlich g

13 pgsur zwischen beiden worten @
15 pgrglmln nebengeschricben b

Tinnulus* gihellaner @ 76" b 322 gihel
¢ 50° d b6 e 69" g 41" r 245°

Comma reda. unflaz a 76" reda I untlaz
b 322 untlaz. I reda® ¢ 50* d 56
h 127" » 245" unterlaza uel reda®
e 69" untirlaz f 224" unte'laz s 227°

Canes pisprahhara d 56" pissprahhara
¢ 50* pisprahhari e 69" pisprachara
h 127" pisprache r 245°

Omissa 7 uppuritiv a 76" b 322 uppu-
pitin ¢ 50 d 56" uberpurittiu e 69°
vbirhabenv 245

Depravata girtivs a 76° b 322 girtiu?
¢ 50* d 56" e 69® girrita £ 224" 5 227°
girroty 7 245"

Cunabulis lagiridun ¢ 50* d 56" lugrim
e 69" ingint [ 224" s 227" wigon r 245"

Rethores sphman 10 ¢ 50* sprahman d 56
g 41" sprachman e 69" sprah b 322
redenere 7 245°

Detriti 1! firperita b 322 ¢ 50° d 56°

e 69" g 41° firperta h 127" firperit 5

f 224> firpert s 227 gipte r 245°
Exaplois 12 pilidpuohhun @ 77 323
d 56° pilidpuohun ¢ 50°* pilidpouhun
e 69 pilidpvochun A 127" pildipuoch
f 224" ¢ 227° pilidibovm 7 245"
Explanantur irrechit giscripan '3 a 77
irrechit 1 giseripan b 323 1 irrechit
4 56" 1 irechit ¢ 50" irrechitwerdent
¢ 69° irrechit werdint f 224" r 245°
5 227"
Repetere giauaran @ 77° b 323 ¢ 50°
d 56" giaueran e 69" gi‘veren 7 245°
Membranis puohfellun pgrglmkn ! (pgr-
gimin 15 0) @ 77° b 323 puohfellun
¢ 50° 4 56" e 69° ¢ 143" puohuellan 16
2 Sstrictis d 3 Rede-
6 yel reda ém context e
9 girtin] der letste strich des u radiert ¢
Exapliis ¢ Exaplo:is d Exa-
14 mpischen beiden gll. ist
16 puohuellan] dus

12 sEamlois a

2%

bd
56
57
58

60
61
62
63
64
65
G

=23
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g 41" puohvellin » 245* pvoclellan
h 127" Dbuochfellen m 29* biichfellen
n 39" pvwellvn k 11° puchuel f 224"
#2274
Uncialibus chenziliscen @ 77* b 323 d 56"
chenciliscen ¢ 50° e 69" f 224" 5 227¢
sconiglizzenten r 245
Emendatos grehta ¢ 50° d 56" e 69* greh
a 77" b 323 girihti g 41" girihtit £ 224"
girihtotv r 245* girihtete s 227¢
LIBER JOB
11 In orbem inrinch @ 77° b 323 rinch
12 ¢ 50" d 56" e 69" [ 224" 52979 pich
13 r 245" rine g 41" — 1,5
14 Sanctificabal uvolaqualta @ 77* vuola-
15 qualta b 323 uuola qvattat d 56°
16 vuola ¢ 50" uuola e 69" wola r 245°
' TS
18 Creuit deh b 323 ¢ 50" d 56" ¢ 69" déch
19 [ 224 dech » 245" s 227 — 1, 10
20 0s2? pein a 77" b 323 r 245" s 227"
21 bein3 ¢ 50" d 56" e 69° £ 224" — 2,5
22 In facie * Zigaganuurti ¢ 77" zigaganvurti
23 b 323 ¢ 50" zigaganuvrli d 56" zi ga-
24 ginuurti g 41" zigaginwrli f224" zi-
25 gaganwurl e 69" zigagewarte r 245
26 ingaginwrte s 227" — 2,5
27 Testa hauanscirpi® a 77" b 323 ¢ 50"
28 d 56" e 69" hauenschirp r 245 mit
29 hauen seripine o 2" scirbe f 224
30 s227" — 2,8
31 In sterquilinio b inmistinun & 323 misti-
32 nun ¢ 50" d 56" e 69" miste g 41°
33 mist 224" s 2279 mihst r 245° mi-
34 stes hufun ¢ 143" mistes hufen m 29°
35 n 40 misteshuphi A 127" mistishufo
36 167 misthovf k 12 — 2, 8

C=R -RE S =~ R A S

-
o

Y qvalla von anderer hand iibergeschricben d

faciem aluly.
? Conduxerunt ecefr Condixeranl gFule,
ta:ria ¢ 10 uvanchote #bergesehricben a
angehingt ¢ 13 die gl. am rande g

® hauvanscirpi @hergeschrichen und v aus corr. a
8 geinidol] das sweite i angehingt e

Condixerunt 7 gieinotun @ 77° b 323 SI;
geinotin f 224" s 227" gegonothen 5;’
r 245* gietnotin g 41" geinidoi ® ¢ 50 s’
geinidotun e 69" gieinidunt d 56" — ¢
2,14 e

Solitaria 9 vuostiv b 323 d 56" uvost’ S
a 78" vuostiu ¢ 50° uuiostiu ¢ 69 wsti ¥
r 245 — 3,7 #

Auortivum auverf b 323 d 56 avverl ¥
¢ 50" awerf e 69" 224" r 245° aunor! Jﬁ
g 41" aw'rfi s 227° — 3, 16 [cexv]

Subsisterem uvari @ 78* vuari b 328 %
¢ 50" d 56" ¢ 69" uuari g 41" ware #
f 224" 5 227% were r 245 — 3, 10 E_’ﬂ

Rugitus uueuiroth a 78 vireuiroth b 323 *
uveairoth d 56" vueuirot ¢ 50" uue-”
uirot e 69" uueirodi g 41" weinol ’_’3
[ 224" s 227" pphilothe » 245 —°
3, 24 »

Moleste ungimacho « 78* § 323 ungi* 55'
mahho ¢ 50" d 56". 57° ungmahho 51
e 69" ungimago o 3" ungimach f 994" &°
vngimach 7 245* ungemach s 227° %
— 4,2 4

Uacillantes vuanchonta ¢ 50* d 370
uua,"chonta e 69 uuanchenta g 41" b’
vuanchonte b 323 uvanchote 10 a 78"
wanchite » 245" wanchilint f 224" 6:'
wanchilent s 227 — 4, 4 [cexv. cexvi]

Uenam 11 gisprachi a 78" b 323 [ 224" ﬁ_ﬁ
g M" gisp'chi s 227¢ gisprache r 245" ¢
gisprahhi 12 ¢ 50" d 57 ¢ 69° — 4, 12 ©

Lenis aure 13 lihtesuvintes ¢ 78" ¢ 50° ¢
lihtes vuintes b 323, 324 d 57° lihtes ™
uuintes g 41 lihteswintis e 69" lihtis 71
windis # 245° lindiswintis f 224" z;
5 227% — 4, 16 ;

2 0s es 3 im context ¢ i In
6 Sterquilio &
9 Soli-

11 venas Fulg. 12 gisprahhi] das letste!
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' Porta urteili ¢ 78
. . ili a 18> & 324 ¢ 50" d 57*
. €69 vrteilit ¢ 4° vrteli r 245 urleil
: 7224 59270 _ 5 4
! Contrahet 2 Zisamanepisnir™ 3 @ 78 zi-
Sﬁl_nancpisnirfil.-l d 57" zisamane pi-
Snirfit b 324 zisamanasnirfits ¢ 50
¢ 69" zisamine (gisamine s) scnirfit
224 § 9979 sisamnezubit » 245°
1 Acﬁ- e
fruus pigo q 78" b 324 ¢ 50° e 69"
s f_iso @57 hufo r 245* — 5, 26
481lte hardscara b 324 haramscara a 78"
€ 50" d 57* e 69" harmscara r 245"

b
6
1
8§
9
0

bt

16 Wil i
0L stritint £ 224" r 245" s 227¢
Strintent ¢ 69® — G, 4
g“ag;er uuildaresill ¢ 0 5* — 6,5
1 onditum  gisuoztaz o 78" b 324 d 57°
5 8lsozaz ¢ 50* — 6, 6
2 oluat™ frime p 324 ¢ 50" g 41" frum-
Me @ 78" frume f224" s 227° [éfu-

22
5 o . :
2 Me® 4 57° frumine e 69" frumen
% N T245 _ ¢ )
| ]
e :
or UESSarii nothfrivin @ 78" nothfriunt

?r.324{ d 57" nothfrunt » 245" not-
unt? ¢ 50" £ 224" notfrwnt s 227°

. notfrunt , 69° — 6,13
etl‘_ﬂxislism pisprahhot b 324 d 57°
Pisprahligt ¢ 780 pisphhot ¢ 50" pi-
SPrachot ¢ g9" , 245* pisprachit
2 00{1324h1 9 41" pisp*chin s 227" — 6, 25
natis 11 machot12 o 78" b 324

2

1
am rande mit vemwoeisung o

rande g -
8 8 ferume] am u radiert d B

u g

o die gl. am rande g

: S'nth. Y uvich dibergeschr. a
Bl in q
Ubergeschriehen a

andep, .

n::;" er tinle o. die gl, am rande g

& L der folgenden 2 die gl. am rande
s W radiert d

4 2 Conlrahere s
s z:samnncpisnirﬁt] das =zweite a und dritle i angehidngl d
e . . . o

und dritle 2 und sweile i angehingt ¢

12 machot #bergeschricben a
15 die gl. am rande §
or der vorhergehenden, am rande g

20 gm pande mit verweisung o, amn rande g
22 g pande mit verweisung o

g 41" mahhot 1% ¢ 50" d 57" machit
e G9" r 245* — 6, 26 [vgl. coxvi]

Militia strith. 1 uvich'* @ 78" ¢ 50"
d 57" strith. T vuich b 324 uuich
e 69" wich f 224" r 245 s 227 strit
hi128 — 7, 1

Contracta gizuhhotiu ¢ 50" d 57° gizu-
chotiu e 69® gizuhtotiv @ 78" gizuhto-
liu b 324 zisamnegezugenv r 245
s Tl

Concuties 15 gigruozis16 a 78" b 324
d 57% gigruzes o G* giguozis ¢ 50°
e 69" gigruocist g 41" giwizzest r 245"
— 17, 14

Suspendium !7  altasunga. erhengida 13
b 324 erhengida altasunga !9 a 78
altasunga 20 ¢ 50" d 57* e 69" o G
altisunga f 224" altisung* s 227" al-
tunga ¢ 41" uffhahunge » 245" —
7, 15

Glutiam 2! firslinte a 78" b 324 ¢ 50"
d 57* uirslinti g 41" dazihuirslinta 22
07" — 17,19

Scirpus 2¥ pinaz ¢ 144% m 29° n 40" pi-
niz k 12* 1 68 ¢ 31" piniz p 76" pinez
L1280 — 8, 11 [cexiv]

Carectum saharahi ¢ 144* m 29" sa'ra-
rahi @ 40° saherah % 128" sarhar [ 68
saliv k 12* sahr p 76 riet ¢ 31" —
8, 11 [cex. cexiv)

Innitetur 2¢ linet2s a 79* lin& b 324
lin&h26 ¢ 50° d 57° linith e 69"

8 pisnirfit] das zweile i angehingla
5 zisamanasnirfit] das
6 esill] s aus corr. 0 T die gl. am
notfriunt] nt ligiert c 10 die gl. am rande
13 mahhot] a angehdngt ¢
1 gigraozis tibergeschr. a 11 die
18 erhengida dbergeschr. b 19 heide worte
21 Glutttiam] ¢ von
28 die gl. in p

% lin&h] n

o
=]

& 25 linet #bergeschrieben a

39

41
42
13
11
45



Bibl, 1. 2. 5. 7. Germ.

B. Grossex Zv Dex Eizzenses Bipriscney Bicnery

15, 347. Mu. 347. Sbh.

1 f224™ ¢ 227" linethe v 245" analinet
2 g41® — 8§, 15

3 Fulciet ! gisprivzit? a 79* b 324 gi-
4 spriuzit ¢ 50" e 69" gispruzit f224™

5 gispruz& o 7" gispruozzit g 41" gi-
pruzit

6  sriuzit d 57° glbllll(’]t § 227 gistren-
7 zit r 245" — 8, 15 [cexm]

8 Robore mahti ¢ 50" d 57* e 69" mahte
9 [ 224" mathe s 227" sterhe r 245" —
10 9,4

11 De loco suo uuonna hiruste 0 8* — 9, 6
12 Coagulasti* girantos b 324 ¢ 50" d 57°

13 girantes e 69" girantost @ 79" f 224"
14 g 41" giranpose s 227" giduhotest
15 7 245" — 10, 10

16 Confutaberis > givelscituvirdis ¢ a 79"

17 givelscitvuirdis b 324 giualscit uuirdist

18 g 41" gifalscolvuirdis ¢ 50 giualscot-
19 wirdist e 69" gilalscot (gifalfcot s) wirst
20 f 224" s 227% gilalscotuvrtis d 57°
21 ()giualscotuird o 10" wirdest nit wider-
22 trib r 245* — 11, 3

23 Defossus 7 pigrapaner b 324 ¢ 50" d57°

24 g 41" gigrapaner a 79" pigrabane
25 e 69" pigrabine »245° pigrabin [ 224"
26 pig’ben s 227 — 11, 18

27 Diiudicat giunisceitot @ 79" & 324 uni-

28  sceitot ¢ 50" untersceitot d 57* unter-
29  sceitit e 69" untsceidith » 245" unt’scai-
30 dit s 227° untirsceidit f 224"

31 12, 11

32 Labium gisprahhi e 79" b 324 d 57°

33 e 69" gisphhi® ¢ 50° gisprache f 224"
34 gispiche s 227" gispreche 245 spahhi
35 g41" — 12,20

! Fulcietur edefiyrs; die gl. am rande g

dh. hirusteti; u ist wndewllich o
taberis] b aus u corr. vom glossalor o
efrs 8 gisphhi] das lelzte 1 angehiingt ¢
facta g
13 Excab'ant o 14 Alluione ¢ Allutione d
giluzido] das zweile a angehingt ¢
folgenden »

4 Cogulasli d Coagulaslis g
b givelscituvirdis #bergesehrieben a

' irsiavaniu] das letste | angehingt e

Y7 am rande mit verweisung o
Y jruverana] das letste a angehingt ¢

Fabricatores meistra a 79" 0 324 ¢ 50" 3?
d 57" ¢ 69° maisi r 245° — 13,4 ¥

Ducis ahtos a 79 b 324 ¢ 50° 57
ahtost e 69" /224" 5 245° ahpﬂsts
§ 2270 — 14, 3

Emortuus  fuerit irful& 5 324 1111\’1&4
¢ 51" iruvl& d 57 irfulet @ 79" iruulit
f 224" irwlit s 227¢ iruult e 69" i 4i
stirbith 7 245° — 14, 8 :
Odorem fuhti a 79" b 324 ¢51° d D
e 69* f 224" ¢ 41> s 227 Ivhii®
o 13* fubthi » 245* — 14, 9
Uacuelactus 1 [flunius] irsivoaniv @ /
d 57 irsivuaniu b 324 irsiuvaniu '’
¢ 51" irsuininin g 41" irsuinaner ¢ 69
uirswinin £ 224" uirsw®" s 927" o
smeher 7 245* — 14, 11 “
Atteratur zigange ! « 80° b 324 ¢ b1’ e
d 57" e 69° f 224" o 13" 5 227" 4 ¥
chrusithwerde 7 245* — 14, 12 “
Excauant 13 irholont b 324 ¢ 51* d 57" 86
g 41" o 13" irlohont a 80° nhalel‘”‘
e 69° holint f 224" holent s 227° uz-
holont 7 245* — 14, 19 a4
Et alluuione 4 anagifluzido 15 a 80°* b 324 g
anagiuluzido d 57" anagiluzido 10 ¢ 51’ 6!
¢ 69" anaguuzido g 41" vntauona ani- 6
gauluzido70 13" ahawel r 245* — 14,19
In uentum 'S inunstatigi a 80* b 324 ¢
¢ 51* e 69" invnstagi d 57" inungiste” 65
tigin 7 245° unstatige f 224" unstapig® ¢
5227 — 15, 2 o
Antiqui iruuerana e 80 irvuerana b 324 68
iruverana 19 ¢ 51 d 57" iruarana e 69" @
irvarni r 245* — 15, 10 7

e
9 46

790 48

b 5l

2 gisprivzit @bergeschricben a s hiruste]
s Confutaueris d Confu-
7 Defossos
Y am rande mit verweisung o 10 Vacu®
12 am rande mit verweisung 0

1% anagifluzido dibergeschrieben a 18 gnas
15 die gl. nach der
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Bibl. 1. 2. 4. 5. 6. 7. 8. (Mafsmann 103). Germ. 15, 347. Mu. 347. Sb.

1 .
Altonitos U [oculos] stornentiv? a 80°

2 .
: stornentiu b 324 ¢ 51* d 57" stornenti
4 014" stornente e 69" stornent g 41"

irstorintho r 245° — 15, 12

zrrg“!ml‘«l ‘meitisotﬂ 0o 14* — 15, 13

; Es.:anmdls vuotrihtuomes ¢ 14* — 15, 20

8 bﬂo parrentemo a 80* parentemo

v 321.4 parremo d 57" paremo ¢ 51*

% Cr: 6'9 uﬁ'gerih!mo r 245" — 15,26

% Sﬁlludo 1 ueizti a 80* d 57" veizli
b 324 ¢ 51° ueizto e 69" veizzto r 245°
Ueizita f 224 g 41" ueizeta® s 227

i Ar"— 15, 27

15 R Ulna spint o 14" — 15,27

i Dl’filacta:_ pikertiu¢ o 14* — 15, 28

1 Ei';omblt" firponit & 324 ¢ 51" d 57"

% TPrennit @ 80° e 69" f 224" s 2274
furbringit r 245* — 15, 34

% ﬂ;rosiﬁ ungimacha 8 @ 80* ungimachi*

Yoy 5312.4 ungima‘ha d 57" ungimahha

9 ¢ 69" ungimaha o 15" ungema-
cha 7 245 ungimah f 224" ungemach

A4y Eat— 16, 2

b tnlosa unstatigiv ¢ 80* unstatigiu b 324

o °OL' d 5T e 60 f 224" g 41"

97 ;‘gSl;igG r 245* unstatige s 227 —

1}

3 H“Eq zuhhun. 1 rupzun? e 80* zihhun.

Yrunzun 9 3 324 zubhun ¢ 51° d 57°

e.ﬁgb g 41" 0 15* zuchen r 245* run-

32 Malei[ll| f 224" 59274 — 16,9 [conx]

B g 4m meam min kinni o 15" —

i 6, 11

35 actum sach ¢ 80* b 324 ¢ 51* d 57"
€ 69" g 41° 7 245* — 16, 16

! Attonitvs &
5 ueizela] z awus corr. s

30
31

tlldu a
Qussieht o

gesehrieben q
* am rande mit verw. o

mi o B 5
Uit verw, o 17 Atterritis d Atteritur er

19 A .
Exhorruit arfulg. Exorruuit ¢
angehiingt ¢

2 gtornenliv #bergeschricben a
¢ pach pikertin noch
" Deuoranit ¢ Deuorabit] u awus corr. [
9 beides iibergeschrieben a, 1 runzan b
vl . 18 pismahctfnﬁ] a angehingt ¢
wgeschrieben a, am rande mil verw. o

20 gin rande mit verw. 0

Cuiusvis 10 suues a S0* stes b 324 sues
¢ 51° d 57" e 69" g 41" sves 1 245°
— 17,3

Sorduimus 1! pismah&oiii 12 d 57" o 16
pismahetom 13 b 324 ¢ 51° pismaheto-
men a 80° pismahtun g 41 mismaho-
tewir e 69" mismachotwir 7 245" mis-
machotin /224" mismachoten s 227°
— 18,3

Maculis mascun 4 a 80° b 324 ¢ 51°
d 57" e 69° g 41" o 16" maschin
f 224" r 245" s 227 — 18, 8 [vgl.
cexiv]

Decipula valla!s a 80° ¢ 51° h 128
0 16" r 245* ualla b 324 d 57" ¢ 69"
224" g 41" ¢ 144* 5 227 valli k 12*
— 18, 10 [cexnr. cexiv]

Inedia azalosi'® a 80* b 324 ¢ 51° d 57"
g 41" o 16" anazalozi e €9 azlosa

h 128 azlosa 7 144" azposa k 12° za- 5

dal r 245" — 18, 12
Siccentur giderrit o 80* b 324 ¢ 51°
d 5T [ 224" o 16® s 227" gidert-

werdint 7 245° gidarrentwerden e 69"

— 18, 16
Atteritis 17 giharascarot a 80 b 324
d 57" e 69* giharamscarot 'S ¢ 51°
giharmscarot g 41" firchnusitwirt r 245*
— 19,2
Exorruit 19 leidezta20 b 324 ¢ 51* d 57"
e 69" o 17" leidezeta a 80 irchovm
r 245" — 19, 17
Radicem anagin2! b 324 ¢ 51° d 57°
¢ 69" anagenge r 245" — 19, 28
Rapuit firzasscot a 81° b 324 fir:zascol
3 g0 eher als mertisot o * Grassi-
ein weichen das wie b oder v
8 (nerosa efrs, ungimacha @ber-
19 Cuivis & 11 Sordinimus 7
14 mascun] a angehdngt ¢

16 agalosi dibergeschrieben a, am rande

18 giharamscarol] das erste a angehingl ¢
21 apagin] das zweile a

65
66
67
68

0



B. Grossex Zu DEN EixzeLnen BioriscuenN BiicHERN
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My, 347. Sbh.

504
Bibl. 1. 2. 4.
Germ. 15, 347.

I d 57" zascot ¢ 51 e 69" pigriphot
2 r 245" — 20,19
3 Bos chuo % 128" chua ¢ 144* — 21, 10
4 Abortit ! irvuarf? e 81* b 325 ¢ H1°
5 iravarf d 57" iruuarf e 69" g 42" ir-
6 warf f 224" r 245" s 227" virwarel
7T h 128 — 21,10
§ Sicnt paleae iso stro o 19" — 21, 18
9 Sicul fauilla iosoualauisco o 19" — 21, 18

10 Dimidietur mittivereh& 0 325 miltive-
11 rehet @ 81* gimittiverihitvuird ¥ ¢ 51°
12 gimitti uerihit vuirdit d 57" gimitti-
13 uuerhiti werdit e 69* gimittitwirt » 245"
14 — 21,21

15 Glareis* griezen h 128" k 12* greizin
16 169 m 29" grezin n 41" ereizin ¢ 144°
17 grize p 76 — 21, 33 [cexiv. wgl. ceix]
18 Cocyli hellewazzir » 245" — 21, 33

19 Lacertos® sterchi® « S1* 0 325 ¢ 51°*
20  d 57° e 69" [ 224" 5 227" sterche
21 7 245" starchi g 42* — 22, 9

22 Oppressum iri pidruchit 7 o 81° b 325
23 pidruchilvuerdan * ¢ 51* pidruchit-
4 uvirdit ¢ 57" pidruhhatwerden e G9®
5 pidruohit werdin f 224" pidnichet-
6  wrdin » 245" nidernichitwerden s 2271
27 — 22,11

28 Ldificaueris 8 gimerotvuird # 325 gime-
29 rotuvirdis Y ¢ 81* gimerotvairdis ¢ 51°
30 d 57" gimerotvvirdist e 69" gizimbir-
31 wirdist 10 7 245* — 22, 23

32 Torrentes chisilinga 1! @ 81* b 325 ¢ 51°
33 d57"g42" chislinga s 227¢ () cihisilinga
34 0 21* chisilingi e 69" f 224" chisi-
35 linge r 245" — 22, 24

| S TR S

! Nonauortit @ Abortinit s/ ulg.
vuird] das zweite i angehingt ¢
ben a. slerchi] i angehingt ¢
Fulg. 9 gimerotuvirdis #bergeschricben a
das erste i angehdngt ¢

11 anasliht] das zweite a ngeluucgt ¢
mis ¢ Assumis »

2 drvuarl dibergesehricben a
* Glarea p
T pidruchit] das lefste i angehingt ac

12 Meridiatissunt ce
15 follestantero ibergeschricben a
17 Institutorém ¢ Institorum frsFuly.

Auertere irvuentan b 325 ¢ 51" ir uveutaﬂs
d 57" iruuentan @ 81" irwenlan e 69"
irwentin 7 245" iruuenten g 42° u-wml .
f 224" 52270 — 23, 13 /)

Meridiati sunt !2 scerotun 13 ¢ §1* b 329 M
d 57" sceretun g 42° scerontun ¢ st
e 69" scerontin f 224" §227¢ schel“_.
cinth » 245" rasteton 1 scherolo?
h 128" rastoten I 69 m 29" a 41* 1&
stolan 7 144* — 24, 11

Super vacuum inuviti @ 81° 45
b 325 ¢ 51° inuuiti e 69" 1nw|LI1 r 245" P
— 26, 7

Uultum anasiht a 81" & 325 d 57
anasliht 14 ¢ 51* ansiht f 224" r
§ 227 — 26, 9

Obsletricante follestantero 15 a 81* b 325 %

d 57" g 42* follestentero m 29" folle- ?
stintro 69 folleistantero ¢ 51* & 128"
() fol'eistantero o 23" folleistentera 69" *
folleistentero n 41°* folleistinti® & 12
foleistentero 7 144* vollestente 7 245" i
— 96,13 o

Assumens 16 purient b 325 ¢ 51° ptl' o
rienter @ 81" d 57" ¢ 69° zumist 7 245" o
— 27,1 51

Iustificationem reht « $1* b 325 rebt- &

¢ 51* d 58* e 69" reht kerne ¥

45

b m‘lﬂlu

b g ﬁgh It
945" ¥
S

kerni
! 221“' rehlgerne s 227° rehtung® "?
r 245" — 27, 6 f

Institutorum 17 chouffaro ¢ 81" b 329 68
¢ 51* chovifaro % 128" choufaro e 69" ”;
g 42" choufare f 224" cohffaro d 58* ©
chaufar s 227¢ chofmanne 7 245" ""_’
28, § 0

3 gimittiverihit
S sterchi ibergeschric:
8 aedificaberis

O gizimbir] z aus rasur r 11 chisilingal
Mendiati sunt s 13 geerolun #bergeschr. 8
16 Asunl-

> Lacerti cefgrs



CCXIl

Bi -
L 1.2.4.5.6.7. 8, (Ma/smann 103)
Germ. 15, 347.
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. 10. (Diut. i, 428). 11. 13. (Diut. u, 51).
Mu. 347. Sb.

! Obrizum 1 irsotanaz 2 ¢ 81° b 325 ¢ 5H1°
2 d 58 e 70° irsotiniz f 224" g 42°
e T 245" irgchotin s 227 — 98, 15
“Mmutatione® choulle a 81° b 325
¢ 51* d 58 e 700 cho'fled o 24°
choufe f 924 g 42* chaufe s 227¢
'clll)ffnnge r 245> — 28, 15
Tmchll‘i; uarauna @ 82° unaravua b 325
Yarauva d 58° uarauue e 70° varauva
€ 51% variuva g 42° uariwa f 224"

o
(i
7
§
9

11

o $227% uerwe 7 245 — 28, 19

= Ondus vuaga b 325 vuaga ¢ 51° uvaga
14 €58 unaga g 420 wvwagas a 82°
5 88 700 £224M r 245> 52270 —
1“ 28, 25

6

17 Molas chinnis ¢ 89 b 325 ¢ 51* d 58°
€704 f 294, g 42* s 227° chinne

i: 1072.45" churni o 25" — 29, 17

bidulo meo in minemonesta o 25°
P = 29,18

; ([“fllentes unsupronla o 26* — 30, 3
UMiperorum  spurchono i 144° m 29°
2 ;:'1‘11“" spurichono k& 12* spurchone

% Senlih?s spurlono 1 69 — 30, 4
Us dornun ¢ 26~ — 80, 7 [cexv]
% :t“luli.Suut picalturtun? o 26" — 30,14
%, Pein ¢ 82" p 325 ¢ 51" d 58
s o JOf 2240 5 945> ¢ 227% bein

h12g — 30,17

90 Pepf, ;
y Oratur giharascarot uvird a 82" gi-

3

3; l;:::"ﬂ_lsc_arnt‘d vuird_ ¢ 51° giharﬁ'sca.-
3 (158‘:“'(1_": b 325 glhiaramscarol.lmrdlt
Wity gihi_“"ﬂfllSCﬂ[‘OlWll‘t e 70" giharm-
3 At uuirdit g 42* geharnschart wirt

r 2450 30’ 17

y ! Obrisum ¢
beide icamr.not?:timm &
S erstt:ig u!:ng.!"c 7 dh. pizalt .u.urtun
Weitepe b:liu‘ﬂ.%‘ehtmgt of: ! 10 Cnpm'um. .
| angepg thstaben ausradiert o 13 pidern
y ookangt ¢

tm context |

2 irsotanaz #bergesch

A am prande mit verw. o

15 erstradun #bergeschricben a, oben am rande b

Capitio 1© houpitlohhe b 325 ¢ 51° houp‘i:

lohhe d 58 ho'pitlohhe e 70" houpit- :

loche g 42* houtpiloche 7 144* hobit-
loche ¢ 69 hobetloche m 29° n 41*
houpit loh 't @ 82" houbitloc & 128
houbit loch f 224" houptloch s 227!
hopitloh » 245" hovptlochn £ 12°
hauplochen p 76* — 30, 18

Fauillae uala 12 0 26* — 30, 19

Elisisti nidauvefi  d 58"  nideruvrfit3
a 82" nidervarfit4 b 325 ¢ 51" nider-
wrfe s 227% nidirwrfi f 224" h 128’
r 245" nidiuurfi g 42° nidirwvrf e 70
— 30, 22

Efferbuerunt uvielun. erstradun 1 ¢ 82"
vuielun. erstradun ' 6 325 uvielun
d 58* uuielun e 70" g 42' wielin
f 224" s 227" wilon 7 245" vuelun
¢ 51" — 30, 27 [vgl. cexv)

Strutionum 16 struzo & 128" struzen
m 29° n 41 struizin { 69 struli!7
i 144 — 30, 29 [cexmi]

Caumate hizo a 82" b 325 ¢ 51" d 58"
¢ 70° hizzo r 245" hizze f 224" g 42°
s 227 geheia. 1 hizze h 128" kicheia
i 144°* giheia m 29" geheia [ 69 n 41°
— 30, 30

Scortum huor a 82" b 325 ¢ 51° d 58°
e 70° g 42* har f 224" hur r 245°
$227% — 31,10

Nefas est ubil ist o 27" — 31, 11

Subire dultan @ 82° b 325 ¢ 51" d 58"
¢ 70° dultin f 224" g 42" r 245" 5 227"
— 31,13

Porta urteili a 82° b 3256 — 351, 21

irsotanaz] das letste a angehingt ¢
5 vvaga dbergeschrieben a  © chinni]
8 Noete os cde Nocte 0s 0 ° giharamscarot]
Y houpit loh d@bergeschr. a 12 nala wund noch
vifi dibergeschrichen a 14 pidervurfi] das erste
16 Struciones (mn

J-
richen a.

36

38
39
40
11
42
43
44
45
46
417
45
49
50

52

56

59
60
G1
G2
63
G4
G5
G6
67
68
69
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Bibl.. 1. %.5. 6. 7.

Germ.

B. Grossex Zv Dex EinzeLxex BipLiscney BUcHERN

15, 347. Mu. 347. Sh.

1 Obrize ! irsolanemo golde b 325 irsola-
2 pemogolde ¢ 51" d 58* irsotanemgolde
3 e 70" irsolanaz gold? @ 82" irsutin-
4 golde r 245" — 31, 24

5 Tribulus 3 hiuffo a 82" ¢ 51" e 70°
6  hiuTo & 325 hiufo d 58" hiufun k 128"
7 hiufaltir f 224" s 227 huiffaltri g 42°
8  haginehe » 245" — 31, 40

9 Disceptaremini stritént? b 325 stritent
10 d 58" stritét a 82" — 32, 11

11 Respirabo giresto @ 82" b 325 d 58" —
12 32, 20

13 In neruo inualtivasin® o 30° — 33, 11
14 Tabescet 6 ful& d 58* ful& b 325 fulet
15 a 82" fulg& ¢ 51" — 33, 21

16 Diiudicat giunisceitot a 82" unisceitot
17 b 325 ¢ 51" unlersceitot d 58" g
18 42 untersceidit e 70° unischeidit
19 245" untirsceidit f 224" s 227" —
20 34,3

21 Sagitta harascara b 325 haramscara ¢ 51"
22 d 58" haramscar e 70" harnschar » 245"
23 — 34,06
24 Effeminatos 7 huorara a 82" 5325 ¢ 51°
25 d 58 e 70" hurare [ 224" s 227¢
26 huarer r 245" — 36, 14

27 Ore lohhe ¢ 51" d 58" e 70° loche a 82"
28 b 325 g 42° loch f 224" r 245" 5 227°
29 — 36, 16
30 Latissime ® manachfaltost d 58* manac-
31 fastost? b 325 manacfastot a 82°
32 manachfaltigost 19 ¢ 51" manacslahtigo

33 e 70" manicslate f 224" s 227" wite-
34 mo r 245" — 36, 16
35 Protrahas 1! gidrozes a 82" b 325 ¢ 51"

t Obrisae d Obrice e Obrizum @ obrizo Puly.
4 stritént] #@ber i ein circumflex ausrad. b.
% Tabescit bed
rasur, am m war [riiher i angehdngt gewesen ¢ Latissimo »
0 manachfaltigost] die bmdm ersten a angehingt ¢

* Excusisti edg
7 johhalmin #bergeschrieben a.

3 Tribulos A
in o 29" 5 sehr verblasst
st b

B amm rande mit verw, o
Whergeschrieben a
nur i a

gidrozes d 58° gidrozist e 70 1)1dr01.215l3
r 245" lengist s 227" le"gist f224 g
— 36, 20 “
Pluuiis 12 uvasalun b 325 vuasalun ¢ 51°8
d 58 uuasalun a 82" e 70* regine® :L
r 245 — 37, 6
Lineam sprattun d 58* sprattun 13 325 4
¢ 51° d 58 ¢ 70° g 42° ¢ 34° qprat“':‘
a 82" sprattin f 224" spratltit s 997" ¥ p
richestab r 245° — 38, 5
Ostiis stadun a 83 b 325 ¢ 51" d 58 .
e 70° g 42° stadin f224"" staden 227 JI
— 38,8 49
Uenies rinnes a 83* b 325 ¢ 51° 455 i
rinnest e 70° » 245" rinnist f 924" :l
rinn*t s 227¢ — 38, 11
Excussisti 14 firtripi @ 83* b 325 ¢ st
d 58" firtribe f 224" firtriba e 70°#
uirtribi ¢ 42 uertriben s 227* uzscht” bi
tist r 245" — 38, 13 ¥
Nouissimis tiuffistun a 83* » 325 ¢ 9
d 58 e 70" tiufistin f 224 s 227 )
tufistin 7 245° — 38, 16 .
Pugne strites ¢ 51° strites a 83* b 329 ”1
d 58" e 70* r 245" stritis f 224" ’b:
38, 23 :?
Glebe 15 scorsnun b 325 — 38, 38 o
Ibicum steingezo 16 @ 83* b 325 sten” 51
geizo ¢ 51" d H8* sleingeiza ¢ 421 .
sleingezze r 245" steingeiz e 70‘f224b ’
5227 — 39,1 [cexy]
Rinocerus einhurno o 36* — 39, 9 g
Loro iohhalmin 17 a 83* ¢ 51* d 5% "g
iohhalmu'n & 325 iohhalmmin ¢ 70°
iohhalmun g 42* iohchalm 7 245" T

'Y

6

2 irsotanaz gold ébergeschricben @
dann iiber mustum (32, 19) ra¥
7 Effeminatus e/r s Latissime] € "
9 manacfastost] fa corr- @
11 Protrahiss 12 Pluviam”
15 die gl. am rande b 10 steinge?’
iohhalmin] a wnd i angehingt ©

ur'
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Bibl. 1. 2. 4. 5. 6. 7. 8. (Mafsmann 103). 10. (Diut. 1, 428). 11. 13, (Diut. u, 51).

Germ. 15, 347.

Mu. 347. 348. Sh.

lochhalm f 224" juchalm s 227 —
39, 10
Ii‘umituml uneihot o 36* — 39, 19
odit holot b 325 ¢ 51" d 58* holit e 70°
7224 7 945" holt s 227° — 39, 21
ibrabit 2 clizinot ¢ 51° e 70° dizinot
f?ﬂ"' 8 227" chizinot a 84* b 325
Blizinot d 58° schuzit r 245" — 39, 23
Pulat vuidarot b 325 ¢ 51" d 58"
Uudarot ¢ 70 uvidirot a 84* widirit
: I 224" wuidrot g 42* widert 7 245"
witdirit § 9974 39, 24
i aht g ggn p 325 e 700 f 224%
942" 7 245" dh ¢ 51" d 58" ach s 227°
i i
% Miscet 5 uidirith o 36° — 39, 26
Ceipiter hapoh o 36" — 39, 26
taccessus 6 inun vertigen b 325 — 39,28
rtilago 7 chrustala b 325 qruostala®
% 0 37 chrustula 8 @ 85* ¢ 51” crustula
n 158 crutula g 42° crustila A 129
% . 34‘3 crystili & 12 crostila ¢ 70
% 0% crostilla n 41" chrustilun e 70°
% thl)l'uf;lm f224" 5227 cruspil r 245
2
g galaml rorahes o 37* — 40, 16
Udibyg 9 stechon b 325 — 40, 19 [cexy]
Urgustium 19 auarah .i. quod in rusun
% Pisces continet (tenet a) 11 g 85" b 325
o duarhacco, 1 anarah 12 .1. quod russun.
3 E&SBesconlmLtd.JS"aualhacce .i.quod
43 . osun pisces continet ¢ 51" auarhaceo
‘1. quod russi. in (russim 7) pisces con-

G

U
th U‘ﬂ b Uta d Via ¢

Yule

“;:!5. ® inaccessis Vulg.
Arustali, chrustula #bergeschr. a

. uliw iibergeschr. a
ﬂ . bis capit desgl, g

» eides iibey gcxch?'
context 21 Teda unten am rande b

e
tuentis) is awf rasur d
aﬂ"uhangt ¢

Vo g

21 die gl. oben am rande b

! Hinnitum] W und der circumflex vom glossator o
Wa efr
die gl. am rande b
9 am rande b
12 } auarah ébergeschr.

15 guarhaco] darnach scheint (a radiert o
18 drasod dbergeschr. b

24 wallentis] a aus eorr. 7

tinet 18 e 70° » 245" auarhaco. .i.
quod russum pisces capit!! g 42
auarhaco 15 o 37° rusin f 224" ruhsen
s 227% rassa h 129* rivsa I 70 riusa
m 30* ruisa n 41" — 40, 26 [cox.

cex]
Frustrabitur pitriugit o 37" — 40, 28
Fu'silia gozana o 37" — 41, 6

Sternutatio 16 drasod niosvnga !7 a 85"
niosunga. drasod 1% b 325 niosunga ¥
¢ 51" d 58" niusunga g 42° niesunga 20
e 70" f 224" J 129" ¢ 144" 170 m 30*
‘n 41" s 227° nisuge p T6' niesvng
k 12* snarchunga » 245" uanastunga
037" — 41,9

Diluculi morganes e 86° b 325 ¢ 51"
d 58" e 70" morginis [ 224" 5 227¢
morgins 7 245" — 41, 9

Tede?! chien?? a §6°
chion b 326 — 41, 10

Feruentis 28 vuallantes @ 86* b 325 uval-
lantes d 58" unallantes e 70* voallentes
¢ 51" wuuallentis g 42° wallentis
7 245" wallintis /£ 224" wallent s 227¢
— 41,11

Malleatoris 25 smides 20 a 86" b 325 ¢ 51"
d 58" e 70° g 42* r 245" smidis £ 224"
§227% — 41,15

Incus anapoz o 38" — 41, 15 [ceIx. cex.
vgl. cexiv]

Thorax 27 prunna b 326 o 38" pruina s
a 86 — 41, 17

Paleas stro o 38* — 41,18

2 Uibrauit ab 3 vah Vulg.
4 ah dibergeschrieben a 5 plumescit
7 Cartillago ¢fs Cartigalo [ 8 50 eher
10 Custustium ¢ Curgucium d

d 13 i, bis continet im context er

16 Sternitatio ¢

19 piosunga] i angehdngt ¢ *° piesunga
22 chien dibergeschrieben a
38 Mf_}llenloris r

28 prutna dbergeschrieben a

26 smides] i

ki‘hena o 38" 5

23 Feruentis ¢

44
45
46
47
48
49
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Bibl. 1. 2. 5. 7. Germ.

15, 347.

B. Grossen Zv Den EinzeLNen Bisriscuen Bicuery

My, 348, Sb. — Bibl. 2.

t Patridum fulaz « S6* b 325.326 ¢ 51"
2 e 70" uulaz d 58" uuliz » 245" 5 227¢
3 fuliz f224" — 41, 18

4 Funde slingun o 38" — 41, 19

5 Malleum hamar o 38* — 41, 20

6 Feruescere uvallan a 86" d 58" vuallan
7 1326 ¢ 51" uuallan e 70® wallen r 245"
§  wallin f 224" wallent s 227 —
9 41, 22

10 Bulliunt uvallent ! @ 86* vuallent & 326
11 ¢ 51” uuallent d 58° ¢ 42" uualent
12 .« 0388 44,29

13 Quasi senescenlem isoeruerdenten o 38*

14  Senescentem 2 altenten «a S6° 0 3206
15 ¢ 51" d 58" e 70" r 245" altinten
16 [ 224" altent s 227 — 41, 23

17 Inaurem orrinch & 326 orrinch d 58"
18 s 227" orinch® a 86* ¢ 51" e 70°
19 224" 245 orine g 42' — 42,11
20 [cexm)

HIERONYMUS PAULINO
[SUPER JOB]

Dialectice * vuahsprahhlero b 326 Vllah'
aprahlem ¢ 51" uvahsprahlero d58%

uuahsprelichero g 42° ml‘lhq)rahllﬂ
e 70* wahsprache f 224" wachsprach® "
r 245" waehspche s 227¢ ”5

Propositione forapimeinido 5 b 326 ¢ 51
d 58" uoripimeinida ¢ g 42* untpime® 3‘
nido e 70° ratusse r 245"

Adsumptione uffirhapini & 326 uflll'hﬂ‘
pani7 ¢ 51° uffarhapini d 58" ufi™
habini g 42° irhapani e 70° irhabin® s
f 224" §9227% irhaben r 245" :

Confirmatione S festinungo b 326 ¢ 9
d 58" ¢ 70* festinunge f 224" 5227
vestenunga 7 245"

Conclusione uzlazze b 326 uzlaze ¢ 5%’ ‘
d 58" 224" uzlace e 70" uzlazi 943
uzlaz s 227% uzzala r 245"

115
s 4

CCXIII

Cln.

21 Formicoleon ¥ uocatus quia est 1 formi-
22 carum leo 1 certe formica am zza 10
23 pariter et leo 133 — 4, 11

24 Fulcite !t . . . . . . Quod enim per se
25  stare non potest. fulcitur gispriuzit
26 uuirdit 12 133 — 8, 15 [cexn]

27 (Decipula) ualla 134 — 18, 10 [cex.
28  cexiv]

929 Lacertus.!3 musculi brachiorum musi 4
30 135 — 22,9 [cax]

Y uvallent #@bergeschricben a
weisung nachgetragen.
geschrichen a 4 Dialetice [s
das letste 1 angehingt g
Cirfirmatione [

19 am zza dbergeschrieben. die
L. ameizza 11 fulciet Fulg.
14 musi dbergeschricben

loschen.

tos Fulg.
T uparguldi d@bergeschrieben
itbergeschrieben,

Senescente, dann abgeschnitien e
5 forapimeinido] das letste i angehiingt ¢
" uffirhapani] das erste a angehiingt ¢
Y fehlt Vulg., aber bei Sabatier 1, 839" Myrmicoleon, vgl. auch die note
swischen am wund zza gestandenen buchstaben sind €
12 beide deutsche worte iibergeschrieben
15 laqueis Fulg.
18 struthionum Fulg.
alles commentar zw ibicum der Fulg.

19440,

Laqueum. 15 decipula ualla 16 135 —
22, 10 I

Obrizum uparguldi17 135 — 28, 15 'f’:

Strutio 18 struz19 135 — 30,29 [ccst!] 5

Meridiana pars ibices aues uocant qué
nili fluentis inhabitant et semetipst®
purgant. rostris snapaliin 20 () Ibin- ¥
scarua 136 — 39, 1

Inaurem orine 2! 137 — 42, 11 | LC‘“]ﬁ

; . . o e
2 diese und die nichste gl. in e am rande mit ve!

3 orinch #ber
¢ yoripimeinida)
8 Confirmationes

Senescenten [

13 ]acer~

16 yalla #ibergeschrieben
19 gtruz dibergeschrieben  *° snapalil |

2! orine #bergeschrieben
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D. u. 175, = Pr. (Germ. 22, 395). Sg. 292. (Hatt. 1, 248). — Rb. 519

CeXIV
a = Codex Carolsruh. SPetri, b = Codex SGalli 292.
1 Angi PROLOGUS Inquilini in knehda @ 71" — 19, 15 21
gille.! anguille. al! b 66 [cerx. cexn]  Glarea !t grioz 12 a 71 570 — 21, 33 22
LIBER JOB [cexi. vgl. ceix] 23

; Exactop, 2 (ui res exigit., suachit3 a 70"
. Sc'-* 3, 1‘8
. ''pus binuz ¢ 70" — 8§, 11 [cexu]
A:N‘X‘ saherai a 70" — 8, 11 [ccxn]
2 Una smerp ¢ 70" sméro® b 69 —
Lo 15, 97
E"]:'Et::pula falla @ 70" filla® b 69 — 18,

Obrizum gismeleit @ 71*" — 28, 15 24
Cardo 13 ango!t a 71" b 72 — 36, 30 25
Cartilagines 15 brustbeini @ 71** — 40, 13 26
Kalamus 16 kanna arundo roral? b 73 27

— 40, 16 28
Hamus 13 angul 19 ¢ 71" b 74 — 40, 19 29
Frustrabitur bidroganuuerthit @ 71" — 30

® Malc?ﬂa[(;uxu. cexin| 40, 28 11
1 “umecm ff:as_go a 71" ogl. cexn] Sternutatio ruzzunga ¢ 71" — 41,9 32
19 Tibrag, “s . fubtinunga a 71" Incus anabolz @ 71" — 41, 15 [vgl. ceix. 33
rinda @ 71* rinda 10 b 69 CCX. GCXI] 34
COXV*
Codex Carolsruh. Aug. 1c.

13 815 opp PROLOGUS Scffd'olas ascalla 35
14 l{ellemiss 1Cus haltller : Edicio lfauuruht e 36
% B, e nul.nmls arlosan fendingum Translacio 2° framarrechida 26 37

16 ldiom;; S(_lﬁ'mfmu LIBE[_l JOB
7 Tinuulﬁm‘gg(:m“ . Inuaserunt ana farkiangun = 1,17 38
18 Ri'-hl'lloss').l chlinganter Qui testa saniem deradebat®7 der dha- 39
9 Subdgly 25 Suazaz uuort 22 hun uuarah scar — 2, 8 10
piguihilin 24 Condixerant kisazton — 2, 11 1

20 By
Exaragq Kiaraniu

| :
tum Ia“g“‘“ﬂm Vulg, Aldibergeschr. b
8. ° sméro dibergesehr, b

2 exactoris Fulg.
6 filla #@bergeschr. b

Surgentis aurore arslantes tagarode —3,9 42

3 gteht 7iber Exactor 4 carec-
7 gl. sum vorhergehenden

SLE
. lumectus komme 8,16 vor, gehirt hier aber wol zu einer gl. zu siccentur 18, 16

wol 5 i
o0k chendahing; Yibro stent 19, 23, librum 31, 35
13 cardines Vulg.
17 rora dibergeschrieben b

Ul 4
1 ::;iila '* grioz dibergeschrieben b
1 angu] £',:"'Jb Vulg, ! 16 calami Fulg.
2 wuort] : ergeschrieben b
auf rasur (fiir 47)

ral?(;n )
a i . ;
"a.silr’ ™R IN 108 randschrift 2 hand

20 tinnulus Fuly.

23 Subdola] o aus u eorr. 2 hand
. 25 (ranslata Julg.
» @Wher dem sweiten a wie es scheint ein strich ausradiert

10 vinda #@hergeschrieben b 11 glareis
4 ango tibergeschrichen b

18 hamo FVulg.

2t rythmus sehon vor tinnulus Fulg.

24 pisuihiliu] 1 awuf
26 framarrechida) arre au/
27 radebat Pulg.
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B. Grossex Zu Dex Emnzeusex Bipriscuey Bicnern

Rb. 519. 520

1 Abortivum hauuer: [t — 3, 16 [cexu]  Ad solium za stuale — 23, 3 ::
2 Uacillantes uuanchonte — 4, 4 [ccxin,  Mole me suuaridu mih — 23,6 "
3 cexv Abigerunt piuueriton 11 — 24, 3 ol
4 Inhorruerunt arekisoton — 4, 15 (82") Spiramen tuum 12 anapla’st dind® A
5 Inscrutabilia unscauontlihhiu? — 5, 9 — 26, 4 N
6 In astucia in listi edo in fizushe'ti — Ad nutum eius za kiuuvaltido '3 Slﬂmﬂ
75,13 — 26, 11 g
8 Milicia dhionost — 7, 1 Tortuosus ch'umber — 26, 13 "
9 Uecordia sna unfruati sinera — 8, 14 Institutorum '+ in sliurantero — ?8’843
10 (82%) Conpositus zisamane kisazter — 9,2 In nidulo meo in nestiline min:amo — ¥
11 Inconprehensibilia : : : : : : unpivangan- 29, 18 M
12 lihhiu — 9, 10 Rodebant scarun — 30, 3 iy
13 Predonum heriaro — 12, 6 Squalentes magarente — 30, 3 .l
14 Consumere me uis farfehon mih uuili Sub sentibus untar dornum — 30 '50
15 13, 26 [cexu] 3l
16 Pullulant wuahsant — 14,7 Efferbuerunt aruuialun — 30, 27 [”ﬁ' P

17 Altonitus % zua kilosenter edo lu'strenter
18 — 15, 12

19 Ruge mee¢! furahi mino — 16, 9
20 Comm'nans % drau"anti® — 16, 10
21 Pedica fuazdruh — 18, 10

22 Et decipula inti seid — 18, 10
23 Attenuetur ist kadunn& — 18, 12
24 Inedia in urlusti — 18, 12

25 Inperterritus 7 unarforahter — 18, 14
26 Atteratur ist kaneizit — 18, 16
27 Circumsepsit umbi pazunta — 19, 8

28 Inquilini lantsidillan edo innaburruns —
29 19, 15 )

30 Exarentur stilo ferreo sin kiprahhit: :: ::
31 sarninemo 9 kascribe — 19, 23

32 Riuolos pahhili — 20, 17

33 Lu:et 10 uunaskit — 20, 18

34 Quemlibet de uiatoribus so uuelihem
35 so afllar uueke sindonte — 21, 29

! hauuer:f] a ausradiert
* me¢] ¢ zusalzs 2 hand

a aus o corr. 7 interitus Fulg.
{=]

aus offenem a corr,
angefangenem offenem a corr.
% kinottiu] e qusradiert?

# unscauontlibhiu] a aus o corr,
& Comninans] ni von 2 hand in mi corr.
8 innaburrun] a (offen) aus i corr.
aus a corr.; der lelzste vor s ausradierte buchstabe war ein i
desgl. nach Lu:et das wort horribiles (aus Job 20, 25)

12 spiramentum Fulg. (ohne tuum)
¥ jnstitorum  Sulg.
17 angelus fehlt Vulg.

cex| 8
Quod 15 nefas est daz unchus ist — 31 i |
A iunctura sua fona kisuakido sine™ 5

— 81,29 4
Ut expeterem daz ih arsuabti — 31, 30 5:
Uiatori aftar uueke sindontemo — 31, 32

Uiolenta kinottiu 1% — 34, 6 5u
Apostata angelus 17 freidiker engil ";0

34, 18 il
Gurgitum sinuuakio — 36, 27 &
In antro in hole — 37, 8 -
De turbine fona sturumuuinte — 35 ! :J
Inuoluens piuuintanti — 38, 2 65
Iubilarent uuatartin — 38, 7 gi
Uectem crintil — 38, 10 p
(83%) Plyadis 18 sibunstirni — 38, 3131 t‘ﬁ

Arcturi uugane demo in himile — 38, 9
Glebe conpingebantur dera erdu uuart? ;.
kipiladin — 38, 38

3 attonitos Julg.

¢ drauvanti] das ¢ i

9 garninzzmo) ©

10 Lu:el] ¢ ausradierh

1t piuneriton] das erste i mit rasur
19 Kiunaltidu] das zweite u @
% Quod] hoc enim Fulg.

18 Pleiadas Fulg.
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Rb. 520, — Ja. 188. — Id. 351. 352

;LE'E:?% :i(fnna — 38,39 Nerui testiculorum senadara inodilo — 24
3 _‘“5 - a*trizs sizzanti in holirum 40, 12 25
4 Btin 38, 40 e In* cartellago in psinmm — 40, 13 28
5 aganstpﬁcubus inti an luakiri — 38, 40  Applicauit * zua kiteta — 40, 14 27
ﬁHybicues mll.'clzzo‘nte — 38, 41 In sudibus in stechom — 40, 19 [cexu] 28
7 Ui, 5 Slewke'lzzo — 39, 1 [cexu] Armilla pouc — 40, 21 29
rabit kascutita — 39, 23 Frustrabitur ist kisuntarot — 40, 28 30
Conpactum zisamane zisazta — 41,6 31
CCXVI*

Codex Oxoniensis Jui. 25.
S (175" Non

0 g subsisterem ni gahirmti —  (175") Concinnatis kimachot — 6, 26 32
10 By » 16 [vgl. cexu] 33
quondam endi iu ni uueiz uuanne Suspendium freisa — 7, 15 34
19 Di: 3, 18 Arcturum uuagan — 9, 9 [cex. cexi] 35
13 Ua‘f_llm‘”“lli farmeid — 3, 26 Hiadas sibunstirri — 9,9 36
1 llantes unanchonte — 4, 4 [ccxu.  In turbine in uuinninte — 9, 17 97
C LV - .
% Fla;“] Confutaueris ¢ pismeroes — 11,3 38
- iollc -deo plasantemu gote — 4, 9 Nitimini inchinnet — 13, 8 39
€0li Notnemin — 5, 15 Adluuionem 7 cussi — 14, 19 40
CCXVII*
- Codex Omoniensis Jun. 83.
18 t'[L'.O""'E"‘t'“'sSuperhc. Uerum omnis ela- que communia habet. Quem franci 41
19 10 mentis superbia est. arrogantia wocant u‘mezzen? 22 — 40, 6 42
20 eim est spiritaliter dum quis uult Cartilago crosel 25 — 40,13 43
91 :?a"f'm de se estimari quam sint uel (Gurgustium casa breuis in qua pisces 44
'Ss'mlll_s appetit uideri ceteris in his reponuntur) xkscfuhxs 1025 — 40,26 45
CCXVIII
2 p Codexs Fuldensis Aa 2.
r ; -
2 ;‘1 ﬂagclle calathis id uas filiorum 1 dicitur uumda 12 96" — Hieron. praef. 46
¢ aliquod opus monachorum quod u in Job a7

! cubant Pulg. 2 aotrizs) i ausrad., n von 2 hand 3 Uibrabit] das zweile b scheint

Qug i > s
Fu!u COrr. su sein A fehlt Pulg. © applicabit Pulg. ° confutaberis Fulg. 7 alluvione
F. B > . -
= g arrogantem Faulg. 9 ymezzen] nach v rasur eines buchstaben 10/, xksefhxs
Uiscehus 17 foli 3 : . ctimiiller 1217
. foliorum ? 12 zu ags. vindel sporta, canistram Ettmiiller 17
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